
В полночь лодка Брюса так и не появилась.На палубе Лин Сюань и Лиз ожидали. Полночная
прохлада ветерка была сильно холодной.Волны ударяли по яхте, и палуба поднималась и
опускалась.— Босс, Брюс не придет, да?Лиз нетерпеливо ждала.— Не волнуйся, у него не
хватит смелости меня подвести.Лин Сюань спокойно произнес.Он думал, что эта сделка не
будет оглашена, поэтому ее можно было провести только тайно.Около часа ночи раздался звук
винтов издалека.Лин Сюань поднял взгляд и увидел луч света, освещающий море.Он
улыбнулся и сказал: — Вот и он.Через несколько минут свет вертолета стал все ближе и ближе,
и, наконец, он завис над яхтой. Из люка была брошена длинная лестница. Брюс, полковник, не
был фальшивкой. Он спустился по лестнице на палубу.— Лин, извини, что заставил тебя
ждать.Полковник выглядел извинительно и сказал: — По пути возникли некоторые
проблемы.— Ничего страшного.Лин Сюань покачал головой: — Ты привез вещи?— Вот.Брюс
похлопал себя по груди.Лин Сюань вел его внутрь яхты, и Брюс вытащил из-под одежды
длинную коробку.Он открыл ее и обнаружил внутри три блестящих серебристых
металлических предмета, которые были вибраниумом, так необходимым Лин Сюаню.— Лин,
всего шесть килограммов, пять миллиардов долларов, льготная цена.Брюс сказал.— Брюс, я
так тебя люблю.Он обнял Брюса, и эта энергичность застала полковника врасплох.— Лин,
отпусти, ты меня душишь.Лин Сюань быстро отпустил, выглядя немного смущенным, он забыл,
насколько силен сейчас.Брюс быстро отступил на два шага и не смог не пожаловаться: — Лин,
твоя сила сравнима с силой бурого медведя.— Извини, друг.Лин Сюань извинился, а затем взял
вибраниум для проверки.— Лин, это максимум, что мы можем вынести.Брюс сказал: — Это
вынесено из экспериментального проекта после обсуждения с генералом и несколькими
коллегами.Лин Сюань не мог не вздохнуть, что в федерации доллар по-прежнему лучший.— Не
волнуйся, я никогда не скуплюсь на друзей.Он ухмыльнулся и сказал: — Через несколько дней
я пришлю тебе комплект экзоскелетного боевого доспеха высшего класса.Лин Сюань позвал
Лиз и тут же перевел пять миллиардов долларов на счет, указанный Брюсом.Брюс был в
хорошем настроении после заключения еще одной крупной сделки.Эти деньги в конечном
итоге не попадут в казну, а окажутся в руках тех генералов.Естественно, он также получит
много долларов.Благосостояние Брюса сейчас превышает благосостояние многих богатых
людей на Уолл-стрит.Лин Сюань достал красное вино и налил его на стол.— Брюс, давай
выпьем за наше сотрудничество.Он улыбнулся.— Лин, генерал попросил меня напомнить тебе,
что недавно кто-то заинтересовался Angel Technology, так что будь осторожен.Брюс понизил
голос.— Кто меня преследует?Лин Сюань поднял брови.— Не знаю.Брюс покачал головой: —
Во всяком случае, просто будь осторожен.— Лиз, переведи еще пять миллионов долларов
Брюсу.Лин Сюань сказал.— Лин, наша дружба навсегда останется в моей памяти.Брюс показал
большой палец.— Спасибо за напоминание. Я буду осторожен.Лин Сюань улыбнулся.Два
бокала стукнули друг о друга легко, Брюс выпил красное вино, повернулся и ушел. Проходя
мимо Лин Сюаня, в его ухо очень тихо проникло имя.S.H.I.E.L.D.Вертолет улетел, и яхта
вернулась. Он стоял на палубе, глядя на волны под собой и улыбался.Хотя он уже знал в своем
сердце, что это SHIELD, он все равно потратил пять миллионов, чтобы получить ответ от
Брюса.Пять миллионов не были потрачены на SHIELD, но Лин Сюань хотел знать, стоит ли его
инвестиция за эти годы.Теперь он знает, что предыдущие инвестиции были оправданы.Те
мощные генералы в армии полностью связаны с ним.Если кто-то захочет коснуться Лин Сюаня
и Angel Technology, первыми, с кем им придется столкнуться, будут военные и политические
круги. После многих лет упорной работы он наконец-то построил оцепление вокруг этого
высокого дерева.Если вы хотите сорвать плоды с дерева, вам придется перешагнуть через это
оцепление.Вдалеке были видны огни города, и он смотрел на самый процветающий город в
США.Однажды он будет смотреть на этот город в другом качестве.Яхта пришвартовалась у
причала, и Лин Сюань только что вернулся в виллу, как получил странный звонок.— Мистер
Лин, помнишь меня?На другом конце телефона раздался зрелый и ленивый голос.— Мисс
Джесс, как ты узнала мой личный номер телефона?Он опешил на мгновение, прежде чем
понял, кто это.Он совсем забыл о Чёрной Вдове в последнее время.— Я думала, Лин Сюань



забыл меня.Голос Наташи был немного грустным.— Мисс Джесс, что я могу для вас сделать?
Если нет, я повешу трубку.Лин Сюань бросил взгляд на Лиз, лежащую в постели позади него.
Ее очаровательные глаза отвлекли его.Особенно ее сексуальное черное кружевное ночное
платье, которое мелькало.Как этот человек из SHIELD мог быть таким слепым? Даже будучи
агентом, нельзя беспокоить людей посреди ночи.Он молча жаловался и не мог не повысить
тон.—Из телефона раздался хруст.— Что это за звук?Лин Сюань спросил.В доме на Третьей
авеню Наташа, одетая в ночную рубашку, скребла зубами и раздавила яблоко в руке.Хотя ее
выражение было свирепым, она все еще говорила мягко: — Бутылка упала на пол только что.—
Мистер Лин, у вас есть свободное время в ближайшее время?— Я занят.Затем раздался звук
занятой линии.— Надоедливый.Лин Сюань выбросил телефон и бросился к кровати.Наташа
посмотрела на занятую линию и была так зла, что ее подготовленные слова оказались
совершенно бесполезными.— Что это за человек?Она на мгновение потеряла сознание, затем
прокляла: — Как ты смеешь меня бросить?С таким упрямым парнем, как Лин Сюань, она
действительно не знала, как с ним справиться.Она уже так снизила свою позицию, что чуть ли
не просила его переспать с ней.Но другой стороне совсем не двигало сердце.Наташа
выбросила телефон и быстро побежала в ванную, чтобы посмотреть на себя в зеркало.Она даже
сомневалась, не потеряла ли она свою привлекательность.Хотя она выглядела всего лишь в
двадцать или тридцать лет и имела крепкое телосложение, намного превосходящее обычных
людей, Наташа на самом деле была не молода.Просто потому, что ей было введено лекарство,
которое могло замедлить старение биологических функций.Перед такой женщиной Лин Сюань
действительно не мог проявить никакого интереса.
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